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ANA BUJI] ro|ena je 30. 7. 1973. godine u Beogradu, gde
je i diplomirala i magistrirala na Filolo{kom fakultetu.

Za prvi roman, Nazirej, objavqen u izdawu „Narodne
kwige“, dobila nagradu Saveza jevrejskih op{tina Jugosla-
vije.

Objavqivala eseje u „Kwi`evnoj re~i“ i pripovetke u
„Kwi`evnom magazinu“.



LIKOVI:

SMRTNI:

ENEJA, jedini pre`iveli trojanski ratnik; Afroditin sin,
po nekim pri~ama

ANHIS, Enejin otac

DIDONA, kartagiwanska kraqica

JOEL JUDEJAC, wen savetnik

BELA, wena sestra

ARVEN, wen komandant stra`e

AGAMEMNON, vo|a Grka na povratku iz pohoda na Troju

RAPSOTKIWA

Sluge, vojska, stra`a, gr~ki plemi}i iz Agamemnonove
pratwe

BESMRTNI:

ZEVS, vrhovni bog

ARES, bog rata, Zevsov sin, u trojanskom ratu na strani
Trojanaca

AFRODITA, bogiwa lepote, protiv voqe udata za Hefesta,
vara ga sa Aresom

HEFEST, bog-kova~, prevareni mu`
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PRVA SCENA

Scena je u mraku. ^uje se zveket i koraci, tiho, pa sve ja~e. Izlazi
`ena odevena u dugu bezobli~nu haqinu. Zveket poti~e od nakita
kojim je prekrivena. Staje ispred publike. Reflektor na wu, i
vidi se da je zavesa jo{ spu{tena.

RAPSOTKIWA: Trojanski sveti grade razoren bi, tu skoro,
I niko `iv ne osta, osim Eneje di~nog
I luta sad on morima sa ocem, a bez nade, i bez
straha
Gowen `udwom da bude gospodar grada sli~nog.

Eneja morem plovi, i nigde luke ne be{e
Da primi oca i wega, junaci da po~inu
Dok jednog jutra ne spazi afri~ke obale sjajne
I usred plavoga mora ponosnu Kartaginu.
(Pokazuje rukom na zavesu koja se razmi~e i na
desnoj strani scene, od gledali{ta vidi se ste-
peni{te na ~ijem se vrhu nazire ulaz u dvor.
Rapsotkiwa se udaqava uz zveket. Smewuje ga
zvuk morskih talasa. S leve strane na scenu
ulazi mu{karac koji vidno hramqe i na le|ima
nosi starijeg mu{karca. Ovaj se otima, udara ga,
dok se na kraju ne umiri i ~eka da ga ovaj spusti)

ENEJA: (Spu{taju}i oca)
Evo nas.

ANHIS: Ako ti lepo ka`em da mogu da hodam, s kog me
razloga onda prti{ celim putem? I to s takvom
nogom?

ENEJA: Da ostavimo dobar utisak.
(Hvata se za krsta i prote`e unazad. Ispravqa
se. Visok je i sna`an, ali sasvim obi~nog izgleda,
pomalo zdepast. Anhis je vitak, sed, prostudi-
ranih pokreta)
E, tata, tamo je neki dvor, ’ajmo tamo!

ANHIS: I {ta }e{ da ka`e{ a da te ne izbace?

ENEJA: Pa, zna{... brodolomnici smo, posledwi pre`i-
veli iz Troje... mo`da nas i bogovi {aqu...

ANHIS: A {to bi nam poverovali?
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ENEJA: Ima{ li ti mo`da drugo re{ewe?

ANHIS: Dobro, radi kako zna{.

ENEJA: (Podbo~i se i stane ispred oca)
[ta je sad odjednom?

ANHIS: Ti kao da se ni{ta nije dogodilo! Jesmo li se, koliko
ju~e, izvukli iz pakla? Jesi li video svoj grad u pla-
menu? I niko, ba{ niko osim nas dvojice...
(Ne usu|uje se daqe. Eneja se trgne i pokrije o~i
rukama. Anhis nastavqa besno)
I sada nas gone kao besne pse.

ENEJA: Pre`ive}emo.

ANHIS: Ovo je kraj, sine. Mi smo posledwi.

ENEJA: Posledwi ili ne, to mi ne znamo. Vide}e se. A sad prvo
da pitamo da nas prime. Nemoj, tata, do|i.
(Hvata oca za ruku i sagiwe se da ga uzme na le|a. Anhis
se izmakne)

ANHIS: A-a! Nemoj da bi ti vi{e palo na pamet!

ENEJA: Dobro. A ba{ bismo ostavili utisak.
(Stavqa o~evu ruku sebi na rame i povede ga prema
dvoru, i tek tada se vidi da je Anhis slep. Zastane)
Tata...

ANHIS: [ta je sad ?

ENEJA: (Pokazuje prstom)
Tamo...

S desne strane ~uje se zveket, a onda se pojavquje osoba, `enskog
pola, neodre|enih godina, odevena u bezobli~nu crnu haqinu. Wene
ruke, gle`wevi, prsti i grudi prekriveni su zlatnim i srebrnim
nakitom, natrpanim bez ikakvog reda. Kosa joj je skupqena ispod
crnog vela. Ispod o~iju nosi ~udan nakit, koji se pri~vr{}uje za
kosu i prekriva lice tankim, gusto nanizanim zlatnim alkama
koje vise do brade. Vide se samo o~i. Oko pojasa je {irok i neukusno
rasko{an zlatni lanac.

ENEJA: (Neve{to se nakloni)
Dobar ti dan, vrla gospo.

@ENA: I tebi, dobri juna~e.

ENEJA: Reci nam, gospo, u kojoj smo zemqi?

@ENA: U zemqi kartagiwanskoj, juna~e.

ENEJA: A ko ovde, gospo, vlada?
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@ENA: Kraqica Didona, juna~e.

ENEJA: Mhm...
(Razmi{qa. Tiho, Anhisu)
[ta sad, tatko?

ANHIS: Pa tra`i azil, budalo!

ENEJA: E, da.
(@eni)
A da li se mo`e do}i do kraqice?

@ENA: Za{to?

ENEJA: Slu{aj sestro, nemam kad da ti obja{wavam. Ako mo-
`e{, vodi me. Ako ne, reci gde mogu da je na|em.

@ENA: Spusti ton.

ENEJA: A?!

@ENA: Mislim, ako ve} moli{, a moli{, onda budi malo
skromniji i smerniji.

ENEJA: Otkud ti zna{?

@ENA: Ko do|e na jednom brodi}u bez posade, u ritama, ne
dolazi da objavi rat, niti u prosidbu.

ENEJA: Dobro, pametnice, vodi me sad kod kraqice.

@ENA: Pri~aj.

ENEJA: Rekao sam da me odvede{.

@ENA: Ja sam kraqica.

ENEJA: U!
(Ponovo se klawa, nespretno, ali dubqe nego prvi put)
Kolena bih ti kao bogiwi obgrlio...

DIDONA: Pri~aj, nemam vremena.

ENEJA: Azil za mene i oca.

DIDONA: Odakle ste?

ENEJA: Iz trojanskog svetoga grada...

DIDONA: C. Ne}u probleme s Grcima.

ENEJA: Prekliwem te, jer nemamo nade vi{e.
(Glas mu zadrhti, i on zajeca)
Svi su nas oterali, jo{ samo ovaj grad...
(Glas mu prepukne od pla~a i on pokrije lice)

DIDONA: Zaista mi je `ao, ali mlada smo dr`ava, jedva smo stali
na noge, i ne smem da rizikujem svoje podanike.
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ANHIS: (Blago odgurne Eneju koji jeca i poqubi Didoni
ruku)
Gospo, ako zna{ {ta se zbivalo, zna{ i to da su
Grci skoro obezglavqeni, polovina ih je ostala
pod Trojom, a polovina je jo{ na putu ku}ama.
Nema{ ~ega da se boji{.

DIDONA: Da, ali oni su, ipak, pobednici. A vi, kako vi-
dim...

ANHIS: Ba{ zato. I mi smo imali prijateqe. Nisu svi na
wihovoj strani...

DIDONA: (Razmi{qa kratko vreme)
Ima istine. Dobro, ~ekajte ovde.
(Iza|e uz zveket)

ANHIS: Sto sam ti puta rekao da }uti{.

ENEJA: (Bri{u}i suze, jo{ mu drhti glas)
Ali tata, ja sam hteo da je umilostivim!

ANHIS: Samo pusti mene da pri~am.

ENEJA: (Potpuo smiren)
Jesmo li se izvukli tvojom pame}u ili mojom
rukom?

ANHIS: Tvojom rukom. I }uti sad malo, evo je.

DIDONA: U redu, mo`ete da ostanete tri dana, da se odmo-
rite, a onda }u vam dati opremqen brod s posadom
i namirnicama. Da li vam odgovara?
(Eneja se nakloni i poqubi joj ruku. Zatim se
odmakne korak i obri{e suze. Didona trgne ruku)
Odredi}u vam odaje u jednoj od pomo}nih palata.
Tu }ete biti mirni.

Izlazi sa scene. Anhis i Eneja za wom. Zatamwewe. ^uje se zveket
i ulazi na scenu rapsotkiwa.

RAPSOTKIWA: Ne gube ratove samo qudi, i bogovi ih gube
I stoga i Olimp sâm zlovoqe pun je i jada.
Bla`eni bozi u sva|i: i ko dobio je, i ko gubi,
Jednom }e i oni pomirit’ se, al ko zna kada.

Al qubavnicima rat nikada prepreka ne bi,
I zato ni za bogove pravila druga ne va`e,
Bog rata, Ares Zevsov, {to uni{tava i pali,
I Afrodita, qubav, sad jedno drugo tra`e.
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DRUGA SCENA

Olimp. Isto stepeni{te kao u prvoj sceni. Na pozornici Afro-
dita, obu~ena u jednostavnu belu haqinu. Pored we krupan i visok
mu{karac u crnom oklopu.

AFRODITA: Kako mi je samo prefiwen! Kako se otmeno po-
na{a! Vidi se da mi je sin!

ARES: Velika mudrost.

AFRODITA: (Ne`no-{aqivim tonom)
Ti }uti! To nije tvoja stvar!

ARES: (Prilazi i grli je oko struka)
Ne quti mi se. Hteo sam samo da ka`em, da
elegancija nije glavna.

AFRODITA: (Prelazi rukama svuda po wegovom telu)
Za{to... ti si ba{ elegantno zaobqen... gde tre-
ba...
(Tresak groma. Brzo se razdvajaju)
Ako sad nai|e matori...

ARES: Upravo nailazi.

Na scenu, pra}en gromovina, besno ulazi Zevs.

ZEVS: Opet se drpate? Dobro, {ta sam ja rekao?!
(Prilazi im i Aresu tresne {amar)

ARES: [to stalno mene?

ZEVS: Mar{ napoqe.

ARES: Dobro, ’ajde.
(Izlazi)

AFRODITA: Nemoj da se quti{.

ZEVS: Kako, bre, da se ne qutim?! Kome ja govorim
stalno da nema prequba?! A?

AFRODITA: (Za sebe)
Ti nekom da pri~a{...

ZEVS: [ta si rekla?

AFRODITA: Ka`em, ne tuci ga vi{e. Izgubio je rat, i pusti ga
sad malo na miru.

ZEVS: (^e{ka bradu)
Mhm... pa dobro. A ti...
(Tesno se pripija uz Afroditu)
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AFRODITA: (Odmi~e se)
I ja isto.

ZEVS: Ne. Ti nikad ne gubi{ rat.

AFRODITA: Upravo sam ga izgubila.

ZEVS: Zna{ o ~emu govorim.

AFRODITA: Ne.

ZEVS: Ti spaja{ qude. Ti ~ini{ da dvoje budu jedno. Ti
rasplamsava{ strast. Zbog tebe se i zaratilo.

AFRODITA: (Besno seda na stepenik)
Da, zbog mene. A ko je u~inio da Troja propadne?

ZEVS: Ve}ina bogova je bila “ZA”.

AFRODITA: O, demokratsko glasawe! Zaboravila sam.

ZEVS: (Sedaju}i pored we)
Slu{aj ovamo. Videla si ono dvoje dole?

AFRODITA: Gledam ja wega sve vreme.

ZEVS: Vidi{ li da je on woj sme{an?

AFRODITA: Vidim.

ZEVS: A da je ona wemu uobra`ena?

AFRODITA: Vidim.

ZEVS: Ako u~ini{ da se zaqube jedno u drugo, sudbina
mo`e biti izmewena.

AFRODITA: Za{to?

ZEVS: Ne}e pre`iveti niko iz Troje. Ne}e biti osno-
van grad koji }e vladati celim svetom.

AFRODITA: Sudbinu niko ne mo`e da promeni. Pa ni ti.

ZEVS: Da probamo.

AFRODITA: Mo`emo, ali ne vidim svrhu.

ZEVS: Predla`em ti opkladu: ako se oni zaqube jedno u
drugo, ja ti ovog mog klipana dajem na poklon.
Ako ne, ti se vra}a{ svom mu`u.

AFRODITA: Evo ruke.

Zevs pru`a ruku, ali iza le|a ukrsti prste, u znak da ne va`i.

Zatamwewe.
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TRE]A SCENA

Kraqevski dvor Kartagine. Eneja stoji ispred, lep{e obu~en.
Zveket nakita najavquje Didonin dolazak.

DIDONA: Jeste li se smestili?

ENEJA: (Uz naklon)
Da, gospo.

DIDONA: Imate li sve?

ENEJA: Da, gospo.

DIDONA: Ako vam bilo {ta zatreba, obratite se posluzi.

ENEJA: Zahvaqujem, gospo.
(Didona klimne glavom i izlazi. Ponovo se vra}a Eneji)
Danas izgleda{ sve`ije.

ENEJA: Pa, odmor, hrana, sigurnost... mir.

DIDONA: Da, prvo mir. Stabilnost. Znam kako je nama bilo.
(Seda na stepenice)

ENEJA: (Sedaju}i pored we)
Ne mogu tebe da zamislim u mom stawu.

DIDONA: Za{to?

ENEJA: Pa, da do|e{ bez i~ega, ti, takva, da prekliwe{ za
par~ence zemqe...

DIDONA: (Nasmeje se)
Ja sam to u~inila malo lukavije. A nisam ni izgubila
ba{ sve.
(Eneja se trgne i pokrije lice rukama)

ENEJA: Nemoj, molim te...

DIDONA: Dobro, ne}u.

ENEJA: Oprosti mi, kraqice, ja, bednik, tebi da odre|ujem o
~emu da govori{...

DIDONA: Razumem te. Znam koliko ti je te{ko. Ali prvo se
odmori. Ni{ta ti ne}e pobe}i, veruj mi.
(Ustaje)

ENEJA: (Hvata je za skut haqine)
Oprosti, gospo. Nisam hteo da budem neu~tiv. Samo...
samo se bojim i da mislim o... onome.
(Didona }uti)
Niko se nije izvukao... samo ja i otac.
(Skrsti ruke, obori glavu i zajeca)
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DIDONA: I ja sam pobegla iz pakla. Ja i sestra.

ENEJA: (Podi`e glavu)
Ima{ sestru?

DIDONA: Da. Ali nemamo ni~eg zajedni~kog.

ENEJA: I ne treba. Dva para takvih o~iju, dvaput ponovqen
takav hod... ne biva.

DIDONA: Ti mi laska{? Lepo je to ~uti. Samo, nisam ba{ oset-
qiva na to.

ENEJA: Ne, ne! Ne laskam! Ne da ne}u, nego ne umem! Umem da
ja{em, umem da se borim ma~em i kopqem, i sa dvo-
kolica, ali sam neve{t sa `enama.

DIDONA: ([aqivim tonom)
Ne izgleda tako. I otkud ti ideja da sam lepa?

ENEJA: A za{to bi onda pokrivala lice?

DIDONA: Mo`da zato {to sam ru`na?

ENEJA: Da jesi, ne bi tako govorila.

DIDONA: (Nasmeje se)
Mudri Trojan~e!

ENEJA: Nasmejala si se! Hvala bogovima!

Razgovor prekida ulazak starijeg mu{karca, s bradom, pokrivene
glave, u dugoj odori, i veoma neupadqive mlade devojke, s kosom
razdeqenom po sredini i upletenom u dve duga~ke pletenice.
Anhis je s wima.

DIDONA: (Ponovo zvani~na)
Joel Judejac, moj glavni savetnik.
(Starac klimne glavom)
Moja sestra Bela.
(Eneja se nakloni i uhvati je za ruku da je poqubi, ali
ona se otrgne i sakrije iza Didone)
Malo je stidqiva.

JOEL: (Naka{qe se)
Gospo, ~eka te gr~ko poslanstvo. Pomislio sam, boqe
da po{aqem po gospodara Anhisa, jer...

DIDONA: (Besno)
Za{to me niko nije obavestio? Ko ih je pustio? [to
smo podizali luku u krug? A?

JOEL: Pa, da nam nijedan brod ne promakne.
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DIDONA: I za{to nije najavqen?
(Joel sle`e ramenima i bespomo}no ra{iri ruke)
Imam li ja stra`u ili su svi pijani? Ko je danas bio na
stra`i?

JOEL: Arven, kraqice, komandant.

DIDONA: Naredi da ga bi~uju. Pa }e slede}i put da bude trezan.
Pobrini se za goste.
(Izlazi sa scene)

JOEL: (Beli)
Idemo.

BELA: Ali, ja bih ostala.

JOEL: ^ula si me.

Bela ga poslu{no prati i oboje izlaze za Didonom.

ENEJA: (Egzaltirano)
Jesi je ~uo? Kraqica! Meni bi bilo `ao da dam da ga
bi~uju.

ANHIS: Boqe da je to meni neko uradio pre nego {to sam pustio
jezi~inu.

ENEJA: Na {ta misli{?

ANHIS: Ispri~a}u ti jednom.
(Na scenu stupa Sluga)

SLUGA: Gospodarica je naredila da vas otpratim u druge odaje.

ANHIS: Hvala. Povedi me.

Eneja povede oca i kre}u za slugom.

Zatamwewe.
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^ETVRTA SCENA

Olimp. Zevs, sam. [eta gore-dole, besan. Ulazi Ares. Zevs kre}e
prema wemu. Ares instiktivno ustukne i pokrije lice. Zevs pras-
ne u smeh.

ZEVS: [ta je, jado? A ovamo neki silni ratnik...

ARES: Ti me mrzi{!

ZEVS: Pa {ta?

ARES: Ali sin sam ti! Jes’ da nisam jedini, ali...

ZEVS: Umukni! Rat si izgubio. Ruga ti se ceo Olimp.
Mene je sramota, a na tvom mestu bih se ubio.

ARES: Ali tata, ja sam besmrtan!

ZEVS: A, da; zaboravio sam. [teta.
(Malo prijateqskije)
A ni{ta ti drugo nije palo na pamet?

ARES: [ta?

ZEVS: Pa, recimo, da osnuje{ grad.

ARES: Ja sam ratnik, ubica. Razaram, ne gradim.

ZEVS: Nemoj da te neko ~uje, smeja}e ti se. Je l’ ima{ ti
pre`ivelog Trojanca?

ARES: Imam.

ZEVS: Jes’ da je malo kqakav, ali mu niko ne tra`i da
pe{a~i; mo`e da plovi. Mo`e da pravi decu. Ja
bih, na tvom mestu, u~inio da on osnuje grad, da
traje hiqadu godina, i da pokori ceo svet. Da bude
osveta Trojanaca.

ARES: (Jecaju}i pada Zevsu na grudi)
Tatice, kako si dobar! Oprosti mi!

ZEVS: Hajde, dosta, smiri se.
(Umiruju}i ga tap{e)
Idi i javi mu se.

ARES: (Bri{e suze)
Ho}u, tata.
(Odlazi sa scene)
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ZEVS: U{kopio bih se da sam napravio samo ovog idio-
ta.
(Ne prime}uje Afroditu koja ulazi s druge stra-
ne i vi~e iz sveg glasa)
A – F – R – O – D – I – T – AAAAAAAAAA!

AFRODITA: (Stoje}i iza wega)
Ti, svevide}i, izgleda ne vidi{ dobro?

ZEVS: (Iznena|eno se okre}e)
Srete li maleckog?

AFRODITA: Ne. [ta ti zami{qa{, da ja nemam druga posla
nego da ga pratim po ceo dan? Tebe mi, potce-
wuje{ me.

ZEVS: A gde se tako `uri{?

AFRODITA: Da dobijem opkladu.

Izlazi sa scene. Zatamwewe. Zveket najavquje ulazak rapsotkiwe.
Obasjava je jaka svetlost reflektora dok je ostatak scene u
mraku.

RAPSOTKIWA: Tako se Olimp sveti dade u igre zemne
Zavere splete qud’ma, nesre}nicima {to na
Svet pado{e nevoqno, nepitani i jadni,
Po voqi vaseqene – Eneja i Didona.

Didona sad sa gr~kim vo|om Agamemnonom
Bitku izboriti ima za `ivot sve dra`eg gosta.
Eneja ~eka, upla{en za kraqicu, sebe i oca
Da sazna da li mreti, il `iveti mu osta.
(Izlazi)

Zatamwewe.
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PETA SCENA

Scena se polako rasvetqava i sada je na woj prestona dvorana –
jedan lepo izra|eni sto, i tron do koga vodi pet-{est stepenika.
Nalaze se sasvim desno u odnosu na gledali{te. Na levoj strani su
mala vrata. Izme|u wih je neka vrsta hodnika, oivi~en cve}em i
statuama, koji se nastavqa, pod uglom, u dubinu scene.Smena scena
izme|u prestone dvorane, vrta i vrata na levoj strani ostvaruje
se putem osvetqewa. Na prestolu je Didona. Ulazi sluga.

SLUGA: Agamemnon Atrid iz Mikene, vo|a pobedonosne
ahajske vojske...

DIDONA: Neka u|e.

Ulazi Agamemnon, u crnoj odori, svetle brade i svetle, prosede
kose, koja mu u sitnim uvojcima dopire do ramena. Otmenim
pokretom se nakloni Didoni. Ona klimne glavom.

AGAMEMNON: Gospo, nisam mogao da pro|em a da ti se ne
poklonim. Deset godina pod Trojom slu{ao sam o
~udesnom kraqevstvu, na prekrasnom mestu, s lu-
kom kru`noga oblika, i re{io sam, ako se `iv
vratim, da ti uka`em po{tovawe.

DIDONA: Po~astvovana sam, Agamemnone Atride od Mi-
kene.
(Silazi s trona)
Sedi, kraqu. Da popijemo malo vina pre no mi
u~ini{ ~ast za ru~kom?
(Nepozvan, ulazi sluga i unosi dva tanu{na kri-
stalna pehara vina i jednu zdelu)
I da proba{ masline iz moga vrta. Ka`u da nisu
lo{e.

AGAMEMNON: (Uzima vino i maslinu. Glasom koji je suvi{e
ushi}en da bi bio iskren)
Oh, bogovi, pa ovo je olimpsko pi}e i hrana!
Nektar i ambrozija. I, ka`e{, trebalo ti je samo
deset godina?

DIDONA: (Polaskana)
Da. Naravno, imala sam i pomo}...

AGAMEMNON: Kraqice, skromnost je odlika prose~nih, stoga
ne vre|aj ni sebe ni mene. Imala si pomo}, na-
ravno
(uzima ja za ruke, i ukazuju se mr{ave, dugoprste
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{ake, oko zglobova sa {irokim narukvicama s
kojih se zlatni lanci spu{taju du` {aka sve do
prstiju, i svaki obuhvataju poput prstewa)
nisi vaqda sama sadila masline,
(Poqubi joj ruku)
ali je neko sve ovo morao da smisli. A to si bila
ti.

DIDONA: I moj savetnik Joel...

AGAMEMNON: ... Judejac. Svi smo ~uli za wega i wegovu mudrost.
Ali bi istrunuo veslaju}i na gusarskoj galiji da
ga nisi prepoznala i otkupila zlatom. Kao {to
vidi{, i mi smo tamo imali vesti o spoqnom
svetu.

DIDONA: Mislim da je gozba pripremqena.

AGAMEMNON: Gozba? Samo za nas dvoje?

DIDONA: Joel Judejac i moja sestra su tu.

AGAMEMNON: I niko vi{e?

DIDONA: (Smeje se)
^ula sam za gr~ku demokratiju, ali mi ovde ipak
ne dovodimo sluge za trpezu.

AGAMEMNON: Nisam mislio na sluge.

DIDONA: Na koga drugog?

AGAMEMNON: Ne{to sam na~uo da ima{ goste. Iz Troje.

DIDONA: (Otmeno i mirno)
Jedini moj gost trenutno si ti. I ja }u u~initi
ono {to dolikuje doma}inu. A ti, kao otmen
~ovek, ~ini}e{ ono {to dolikuje gostu.

AGAMEMNON: (Razvla~i usne i pokazuje zube)
Prekrasne o~i ima{, kraqice. Sve se vidi iz
wih – i lepota lica, i tela, i prkos, i strah...
verovatno i strast, ponekad... dubokoumnost,
britkost... U Gr~koj nemamo mnogo crnookih.
Sli~ne o~i je imala moja najstarija k}i... iste, u
stvari... Lo{e je zavr{ila, Helije tebe ~uvao.

Zatamwewe, kratko. Kada se scena osvetli, u istoj prostoriji,
samo bez trona. Sto je postavqen. Na sceni su Joel i Bela.

JOEL: ... i molim te, pona{aj se kako dolikuje.
(Na wen o{tar pokret telom, on ~ini pokret
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rukama, dlanovima nadole, kao da je smiruje).
Znam, znam, izvini, upotrebio sam pogre{nu re~.
Mislio sam, glavni razgovor vode Grk i Didona.
Mi }emo slu{ati, i govori}emo onda kada nas
ne{to pitaju. Wemu ne govori ni{ta. Ako te
ne{to pita, odgovori}e{ sa da, ne, hvala, molim,
izvolite.

BELA: Znam i sama!

JOEL: Dobro, moje je da ti ka`em.
(Staje licem u lice s wom)
Upamti {ta sam rekao. Jedna pogre{na re~ i svi
}emo biti u opasnosti

U trpezariju ulaze Agamemnon i Didona.

DIDONA: Moja sestra Bela.

(Agamemnon se nakloni)
Moj savetnik, Joel Judejac.

AGAMEMNON: Gospodin o ~ijoj se mudrosti i u~enosti pronose
legende. Mi smo se, ~ini mi se, sreli jednom, na
mikenskom dvoru, malo pred rat...

JOEL: (Nakloni se)
Da. I tad su na{u galiju u povratku zarobili
gusari,
(Pogleda u Didonu)
a kraqica me je otkupila.

Sedaju za sto, ali gotovo da niko ni{ta ne dodiruje, pa je jasno da
je gozba samo povod za razgovor. Izuzetak je Bela.

AGAMEMNON: Da-a... Joele, se}a{ li se moje najstarije? Jedna
tu`na, crnokosa, s tamnim-tamnim o~ima, eto,
ba{ kao kraqica.
(Malo se pridigne i nakloni se Didoni)
Ba{ sam joj rekao, malo pre tvog ulaska.

JOEL: (Spu{ta maslinu koju je prineo ustima. Drhte
mu ruke i vidno je uzbu|en)
Ne nalazim sli~nost. Tamne o~i, mo`da, ali ni-
{ta drugo.

AGAMEMNON: Dobro, ne treba se vra}ati na pro{lost. Nego,
jedva ostadosmo `ivi, i to ne svi, neee, podosta ih
ostade tamo.
(Pokazuje glavom u neodre|enom pravcu)
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Ali mi, koji smo tu, treba da gledamo u budu}nost.
[ta misli{, kraqice, o poslu izme|u na{ih
zemaqa? Recimo, da nam isporu~ujete vino i ma-
sline? A {ta vama treba?

DIDONA: (Nasmeje se)
Mo`emo, naravno, ali vino i masline u Gr-
~ku?!?!? Pa to je posledwe {to vam treba!

AGAMEMNON: Pa dobro, ne mora to. Bogati ste, koliko vidim,
sigurno imate s ~im da trgujete... robovima, re-
cimo.

DIDONA: Ni vi ne oskudevate u wima, posle va{eg tri-
jumfa.

AGAMEMNON: Heliju hvala, prva osoba koja nije rekla raza-
rawa! Ali, kao {to i sama zna{, toga nikad
dosta! Naro~ito ako ih upotrebi{ na mudar na-
~in.

DIDONA: Da, da, ali toga trenutno nemamo. Svi su zauzeti,
A kako vidi{, vojska mi nije kao tvoja. Malo-
brojna je. Zasad.

AGAMEMNON: (Preti u {ali)
Mudra kraqica, ne}e da oda brojno stawe! Pr-
rrrravilno! [to mi ti nisi sestra umesto onog
klipana!

DIDONA: Zbiqa, gde je ~asni Menelaj?

AGAMEMNON: Nisam ja ~uvar brata svojega. Oti{ao je svojim
putem. Ako si raspolo`ena za saradwu, po{aqi
glasnika. I, naravno, ako ~uje{ za nekog begunca
iz Troje da se krije negde u blizini. Vrlo je bitno
da ni jedan ne pretekne.

BELA: Pa tu je...
(Kratko jaukne, jer joj Joel grubo stegne prste)

AGAMEMNON: Molim?

BELA: (Pod Joelovim prete}im pogledom)
... skoro jedan tra`io za{titu, ali mu je odbijena.

AGAMEMNON: Pametno. To je sad na{a zemqa, i ume}emo da je
iskoristimo na dobrobit celom Sredozemqu.

DIDONA: Po~astvovao si me svojom posetom, Agamemnone
Veliki, pobedni~e.
(Ustaje i time daje znak da su obed, a i poseta,
zavr{eni)
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AGAMEMNON: (Di`e se od stola)
@elim da te obdarim u znak zahvalnosti za go-
stoprimstvo.
(Iz odore vadi zlatnu, masivnu ogrlicu, koja
pokriva vrat celom visinom)
Pripadala je trojanskoj kraqici Hekubi, koja je
pre`ivela, i trebalo bi da je sad Odisejeva... hm,
go{}a, ako se ne varam. Dakle, od kraqice kra-
qici.

DIDONA: Hvala. Zaista kraqevski poklon. Ne mogu da ti
uzvratim mawim.
(Uzima sa stola masivan srebrni pehar, koji je tu
samo kao ukras, bogato izrezbaren)
Mislim da }e ti ovo odgovarati u potpunosti, na
wemu je prikazana Aulida i brodovi koji se
spremaju na Troju. Neka te podseti na va{ po-
lazak.

AGAMEMNON: (Pru`a ruku kao da }e da dotakne zmiju. Jedva
~ujno)
Hvala.

DIDONA: Kao {to vidi{, slava ahajske vojske svuda od-
jeknu.

AGAMEMNON: Da. I {teta bi bilo da neko krije mrske Tro-
jance.

DIDONA: Ne verujem da bi se iko usudio.

AGAMEMNON: Ni ja. I kada bih znao da ih neko krije, samleo bi’
ih. Imam dovoqno vojske za jo{ jedan grad.
(Poqubi ruku Didoni, Joelu klimne glavom, na-
kloni se Beli i iza|e)

BELA: Kako divan gospodin! Kako li~i na na{eg oca! Je
li, Didona, a {to si ti mene odvela od ku}e?

DIDONA: Idi sad s Joelom. Joele, vrati se posle.

JOEL: Da, gospo.

Pokloni se i iza|e. Didona, ruku prekr{tenih na grudima, hoda po
sobi. Joel se vra}a.

DIDONA: Gde si je ostavio?

JOEL: Kod dvorkiwa, sad u~i da tka.

DIDONA: Dobro, nek nau~i bar to. Je li, misli{ li da je
previ{e glupa?
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JOEL: Mislim da je opasna. Ne potcewuj je.

DIDONA: Jesi li ~uo {ta sam te pitala?

JOEL: Kraqice, poslu{aj me, molim te. Dr`i je pod
prismotrom. Sestra ti je, znam, ali tvoja kra-
qevina nema roda.

DIDONA: [ta misli{, otkud je onaj gad na~uo?

JOEL: Malo li je {pijuna sa svih strana? A ti si ba{
na{la s kim da se igra{. Da mu pokloni{ pehar
na kojem je izrezbareno mesto smrti wegove k}e-
ri! Udarila si gde ne sme{, i to previ{e pod-
muklo. Nije ti to bilo pametno.

DIDONA: Sam je tra`io. On meni da daje onu... ogrlicu za
psa... i to opqa~kanu, mada on to zove plen. Biv{a
kraqica, sada robiwa... boqe da se ubila.

JOEL: Ne govori tako! To je greh!

DIDONA: Nisam ja tvoje vere, Jevrejine!

JOEL: (Tiho)
Svejedno.

DIDONA: [ta }emo sad?

JOEL: Ja bih sa~ekao da se onaj udaqi, a onda Trojanca i
oca mu otpravio negde. Nek se sna|u. Daj im brod,
hranu, vesla~e, i ti si svoje odu`ila.

DIDONA: (Nevoqno, posle kra}e pauze)
Da-a. Tako }u i u~initi.

Prekidaju ih dvojica slugu, vode}i izme|u sebe tre}eg, uvijenog u
pla{t. On posr}e, ali se dr`i pravo.

PRVI SLUGA: Gospodarice, tvoje nare|ewe je izvr{eno. Stra-
`ar je bi~evan.

Svuku pla{t s wega i ukazuje se prekrasan mu{karac, visok, kru-
pan, duge ri|e kose vezane u rep. Drhti, ali je uspravan i ponosan.

DIDONA: Slobodni ste.
(Sluge izlaze. Stra`aru)
Ti, kako ti be{e ime?

STRA@AR: Arven, gospo.
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DIDONA: ^ekaj me ispred mojih odaja.

On se pokloni, za stra`ara neo~ekivano otmeno, okrene se nalevo
krug i izlazi. Vrata se zatvaraju prestona dvorana ostaje u
mraku. Arven se gotovo sudari sa Enejom, koji vidno hramqe.

ARVEN: Oprosti, gospodaru.

ENEJA: Ma nije va`no. ^ekaj, jesi li ti... Je li gospo-
darica naredila da te... Jesu li tebe...

ARVEN: Jesu li mene bi~evali? To ho}e{ da pita{? Jesu.

ENEJA: Pa, `ao mi je. Je l’ te mnogo boli?

ARVEN: Zaslu`io sam. Na stra`i se ne pije. Ali sad me
izvini, `urim, gospodarica je naredila da je ~e-
kam.

ENEJA: [TA?!?!?!?!?!?!

ARVEN: Moram da idem.

Eneja ostaje sam na sceni, pretr~i, kako mo`e desetak metara
koje ga dele od vrata na levoj strani, tu padne na kolena, udari
~elom o vrata i zajeca naglas. Vrata se otvaraju i Anhis napipa
Enejinu glavu. Podi`e ga, i grli.

ANHIS: Pla~i, tu ti nema pomo}i. Pla~i, dok mo`e{.

Zatamwewe.
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[ESTA SCENA

Olimp. Isto kao i eksterijer dvora u Kartagini. Afrodita i
Zevs na sceni.

AFRODITA: Zarozao se. Razdire ga qubomora. Dakle, daj mi
malog.

ZEVS: ^ek’ malo, treba i ona da se zaqubi u wega.

AFRODITA: I to je sre|eno. Misli{ li da }e dota}i lepotana
ve~eras?

ZEVS: Mogu i ja da poradim.

AFRODITA: Ne me{aj se u moju oblast. Nema{ tu mo}i.

ZEVS: Misli{? A ko je glavni?

AFRODITA: Ka`u da si ti. Ali ne zaboravi da sam ja, mada ne
izgleda tako, ipak malo starija i mudrija. Ne
zadr`avaj me vi{e, de~a~e.

Afektirano se uhvati za struk, izazovno protegne i izlazi.
Kratko zatamwewe. Kada se scena osvetli, scenografija ostaje
ista. Na stepeni{tu sedi Arven, pognute glave, ruku spu{tenih
me|u kolena. Nesigurno pipaju}i, dolazi Anhis.

ANHIS: Neko je tu!

ARVEN: Ja, gospodaru.

ANHIS: Arven? Zar nisi... zar te nije pozvala kraqica?

ARVEN: Predomislila se. Wena voqa.

ANHIS: Ne tuguj, de~ko.

ARVEN: Niko mi nije dao pravo da tugujem.

Pojavquje se Didona, koja je crni veo zamenila isto tako crnim,
ali protkanim zlatnim nitima.

DIDONA: (Arvenu)
Voqno, vojni~e.
(Arven sko~i sa stepeni{ta, uko~i se u stavu
mirno, odse~no se nakloni i okrene nalevo krug)
^ekaj.
(On se ne pomera s mesta. Dve do tri sekunde svi
nepomi~ni)
Otprati gospodara Anhisa, a zatim dovedi Eneju.

Arven odmar{ira, gotovo vuku}i za sobom Anhisa. Trenutak kas-
nije, na scenu dohrama Eneja. Arven se ispne na platformu na
desnoj strani koja pretstavqa zidine luke.
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ENEJA: (Hladno, pokazuju}i da je povre|en)
Zvala si?

DIDONA: Da; neodlo`ni dr`avni poslovi.

ENEJA: (Pokazuju}i glavom na pravac na Arvenovu siluetu na
platformi koja predstavqa zid)
Vidim.

DIDONA: Nema{ ti vremena da bude{ ironi~an. Zna{ ko mi je
bio u gostima.
(Eneja se instinktivno trgne i zakloni lice)
Samo pru`aj ruke, ima{ za{to. Na~uo je da se neko

krije ovde. Dobro, ne zna da ste na ba{ dvoru, ali
pretpostavqa da se krijete na ovim obalama. Prvo je
pretio, ne ba{ otvoreno, dodu{e. Kezio mi se, onako,
qubazno, jer da se sme{i ne zna, i na kraju otvoreno
rekao je da bi samleo svakog ko krije ijednog pre`i-
velog Trojanca.
(Eneja se sru{i na stepeni{te i zagwuri lice u {ake)
Ne brini. Dobi}ete potpuno opremqen brod. Odmo-
ri}ete se na miru ovde jo{ nekoliko dana, a onda
krenite.

ENEJA: (Tiho, s licem me|u rukama)
Gde, kuku meni?

DIDONA: U suprotnom pravcu od Kartagine. I od Gr~ke.

ENEJA: (Sabraniji, di`e lice)
Hvala ti, kraqice. Bogovi ti vratili stostruko za
tvoju dobrotu.

DIDONA: (Sedaju}i kraj Eneje)
Neka bi te ~uli, Enejo.

ENEJA: (Odsutno)
On je ludak. Ti, kraqice, ne zna{ koga si primila u
ku}u, i s kim si sedela za istim stolom.
(Buqe}i u prazno)
One no}i, kada su u{li u velikom kowu... Divqao je.
Ubi... Sekao je sve. Ko god bi mu do{ao na dohvat ma~a.
@ene, decu... wih naro~ito. ^ak i svoje. Pri~alo se,
kako je imao k}er, koju je voleo vi{e nego i{ta na
svetu. I wu, tu k}er, `rtvovali su pred odlazak u Troju.
I da bude gore, wega su naterali na to. Ucena. I sada se
on sveti svima.
(Uhvati Didonu za ruku, naglo se okrenuv{i prema woj)
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Nije wemu, Didona, do toga da li }emo nas dva jadnika,
slepi i hromi, pre`iveti, niti da li }e, sa~uvali
bogovi, razoriti tvoj grad. On samo ho}e krv.

DIDONA: (Doti~u}i Enejin obraz)
Ne pla~i. Ne}e on nama ni{ta.

ENEJA: Lud je, ka`em ti. Svejedno mu je koliko }e ih pasti, i ko
}e sve pasti; samo nek ih padne {to vi{e.

DIDONA: Neka radi {ta ho}e. Ovde ne}e sprovoditi svoju voqu.
(Okrene se i ona prema wemu)
Eneja, drugi put se naziva{ hromim.
(Dodiruje mu butinu)
Je l’ to iz rata? Ako ti nije neprijatno da pri~a{.

ENEJA: Da... Vidi{, u borbi, jedan od wihovih ludaka, jer svi su
oni ludi, bacio je kamen na mene. Nije mi uop{te jasno
kako ga je podigao, onako ogromnog. Da skratim, slomio
mi je kuk, i oborio me s kola. Le`ao sam zatvorenih
o~iju i ~ekao ga. Me|utim, ni{ta. ^uo sam kako urla:
“Gde si, trojanska kukavice?”, ali ni{ta. Kao da me je
neko uklonio s wegovih o~iju.

DIDONA: Neki te bog spasao.

ENEJA: Ili bogiwa.

DIDONA: (Zagledana u Eneju, ponavqa)
Ili bogiwa. U ne~ijoj si milosti.

ENEJA: (Pribli`uju}i se Didoni)
Ja?!

DIDONA: (Ste`u}i ga za ruku)
Ti. Ka`u, da ti je majka Afrodita.

ENEJA: (Zagledan u wu)
Samo jedno bi me uverilo u to.

DIDONA: Ne tra`i od bogova dokaz.

ENEJA: (Dodiruju}i joj kosu ispod vela)
Od wih i ne tra`im

DIDONA: Eni...

ENEJA: Dido...

Zagrle se. Dug i strastven poqubac.

Zamra~ewe.
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SEDMA SCENA

Iz mraka se ~uje zveket nakita. Na scenu ulazi rapsotkiwa.
Reflektor na wu, ostatak scene je mraku.

RAPSOTKIWA: I mesec krug svoj ceo pro|e,
A niko o odlasku ne zbori,
Eneja na odlazak zaboravi i hvali
Sudbinu {to sre}nog ga stvori.

A bla`eni bogovi, na qudsku sre}u
Zavidqivi i kivni vrlo,
Smi{qahu sada kako da sre`u
Enejin mir i Didonino...

Lagano prelazi ka`iprstom preko vrata. Izlazi sa scene, koja se
polako rasvetqava posle wenog izlaska. ^uje se cvrkut ptica i
tiho “Jutro” iz “Per Ginta”. Kada se scena potpuno osvetli,
stepeni{te na kojem sede Afrodita i Ares, u zagrqaju, nepomi-
~ni, u pozi u kojoj smo u prethodnoj sceni videli Didonu i Eneju.

AFRODITA: (Lagano se izvla~e}i iz Aresovog zagrqaja)
Moram da idem.

ARES: Gde }e{ sad?

AFRODITA: Da pripazim na ono dete.

ARES: Pa nije on mali, ume i te kako da se pobrine i za
sebe i za tatka mu. Je li, gde rekoh tatko, jesi
primetila da nas vi{e ne dira? Moj tatko, mi-
slim?

AFRODITA: Pa bilo je i krajwe vreme!

ARES: A da ti nisi
(Qubi joj vrhove prstiju)
ume{ala te mr{ave prsti}e u to?

AFRODITA: Ma gde bih ja! Idem, i vidimo se posle, kraj
izvora, zna{ gde.

Ustaje, povu~e i wega sa sobom i jo{ jednom ga poqubi. Iza|e sa
scene. Ares uzdahne, ponovo sedne i sawala~ki zabaci glavu na
ogradu stepeni{ta. ^uje se tresak groma; Ares upla{eno sko~i,
jer odmah zatim ulazi Zevs.

ZEVS: Le-eepo! Sve se dalo u razvrat, na zemqi, na nebu,
jo{ samo u podzemnom svetu da po~nu da orgijaju...
prosto u`as jedan! A {ta ti radi{?
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ARES: Izvoli, tatice?

ZEVS: Pitam, {ta radi{? Osim {to se cma~e{ po ceo dan?
Gledam, vas evo, ve} se mesec ispuni, ne odvajate se.
Malo li ti je trebalo da zaboravi{ onu bruku?

ARES: (Odmahne rukom prezrivo)
To? Bilo pa pro{lo. Sad ste nadja~ali, drugi put }u ja,
i tako redom...

ZEVS: Pa o tome ti i govorim! Jesi zaboravio nepobedivo
carstvo koje }e trajati hiqadu godina?!

ARES: Jes’, u pravu si.
(^e{ka butinu)

ZEVS: [ta, u pravu sam, kad se ne mi~e{ od one... one droqe,
{to onako krasnog i ~estitog mu`a vara... Zapamti,
jedino Eneja mo`e da zasnuje carstvo. Nema Eneje, nema
hiqadugodi{weg carstva. Pa ti sad biraj. Naravno, pod
uslovom da ode iz Kartagine.

ARES: Wega sad niko ne otera odande.

ZEVS: Jesi li mu rekao?

ARES: Ovaaaj... nisam.

ZEVS: (Pqesne dlanovima, u nastupu zgra`avawa)
Pa {ta onda ~eka{? Jer ga ni razbesneli bivoli sada
ne bi odvukli od one... od one droqe...

ARES: Dobro. Do}i }u mu no}as u san.

Izlazi. Zatamwewe. Iz mraka tiho se ~uje instrumentalni deo
Casta Diva. Scena se lagano osvetqava i zati~emo Eneju i Didonu u
zagrqaju, kao na kraju {este scene. S desne strane se ~uju koraci i
opomiwu}i ka{aq. Oni se brzo razdvoje na pristoju razdaqinu.
Ulazi Joel.

JOEL: Kraqice, savetovawe po~iwe.

DIDONA: Savetovawe je tek za tri dana.

JOEL: Ovo je vanredno
(Uz mali naklon Eneji)
Oprosti, gospodaru.

ENEJA: Ni{ta, ni{ta, evo, odmah }u ja...
(Othrama na levu stranu)

DIDONA: Hajdemo onda.

Kratko zamra~ewe. Kad se scena osvetli, na woj je prestona
dvorana Kartagine.
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DIDONA: Savetovawe? Pa gde su ostali?

JOEL: Ti i ja smo dovoqni. Niko drugi ovo ne treba da ~uje.
Dakle...

Po~etak wegovog govora prekida Bela koja koja utr~ava.

BELA: Didona!

DIDONA: Prvo, treba da pokuca{. Drugo, sa~ekaj me, do}i }u
posle po tebe.

BELA: Ali, Didona, onaj stra`ar je opet pijan!

DIDONA: To mo`e da sa~eka. Iza|i sada, molim te.

BELA: (Tresne nogom o pod)
Dokle }e{ da me tera{?

DIDONA: Dokle god se bude{ pona{ala nedoli~no. I nisam te
oterala, zamolila sam te da iza|e{.

Za to vreme Joel dobuje prstima po stolu, gladi bradu, i najzad
nestrpqivo ustane.

BELA: Ho}u da ostanem!

JOEL: (Uspravqen, visok, mr{av, bradat i stra{an)
^ula si sestru.

Bela, upla{ena, iza|e natra{ke, bez ijedne re~i, ne skidaju}i
pogled s Joela. Ovaj seda.

DIDONA: Zamolila bih te da se ubudu}e prema woj pona{a{ kao
prema princezi ovog doma.

JOEL: Ho}u, kad se i ona bude tako pona{ala. I nek zahvali
svim va{im bogovima {to je `ensko, ina~e bih malo
druk~ije. Dakle, kraqice, Eneja mora da ide.

DIDONA: (Savla|uje drhtawe u glasu)
To smo ve} rekli.

JOEL: Jesmo, pre mesec dana. On mora da krene odmah.

DIDONA: Rekli smo, kada se ahajski brodovi udaqe. A malo-malo,
pa se neki pojavi.

JOEL: Govori ti{e.

DIDONA: Za{to?

JOEL: ^uje{ li glasi} svoje sestre ispod prozora?

DIDONA: Pa? [eta po vrtu.

JOEL: Ba{ sad? Dok mi razgovaramo? ^uvaj je se, gospo, jo{
jednom te opomiwem. Dugujem ti `ivot i slobodu.
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DIDONA: Pusti sad to. Rekli smo da ima gr~kih brodova.

JOEL: Ima i gr~kih {pijuna po gradu.

DIDONA: (Sa suspregnutim gnevom)
Za{to mene niko ne obave{tava?

JOEL: Nije bilo kad. Ju~e uhva}en, danas priznao i odmah
pogubqen.

DIDONA: (Eksplodira. Ustane i tresne {akama o sto)
[ta sam ja u ovoj zemqi? Kuvarica? Imam li savet-
nike? Vojsku? Obezbe|ewe?

JOEL: Kraqice, umiri se. Nemamo kad da se nadgorwavamo s
wima. Ponavqam ti, {aqi ih {to pre.

DIDONA: (Smireno, ali {ake kojima se ~vrsto dr`i za ivicu
stola govore suprotno)
Dobro. Za pet dana, dok se brod ne opremi.

JOEL: Ti si rekla.

Nakloni se i iza|e. Didona, ostav{i sama, lagano se uspne na
presto, nasloni ~elo na ruku i zajeca. To traje nekoliko sekundi.
Onda se uspravi, i obri{e o~i. Vikne.

DIDONA: Pozovite Eneju!

Utr~ava sluga.

SLUGA: Gospodar Eneja je zaspao, ali }u ga probuditi.

DIDONA: Ne, nemoj. Neka spava.

Scena se zamra~i. Plavim svetlom osvetqen desni kraj. Olimp.
Na wemu, Eneja i Ares ispred stepeni{ta.

ENEJA: Sawam!

ARES: Spava{. Ali duh ti je budan, i na Olimpu. Da budem
iskren, mrzelo me da silazim.

ENEJA: Za{to?

ARES: Za{to me mrzelo?

ENEJA: Ne, za{to si me doveo ovde?

ARES: Evo: dok Helije pet puta za|e i pet puta se ponovo rodi,
mora{ napustiti Kartaginu. Sudbina ho}e da ode{ u
malo selo Lacijum u Etruriji i tamo osnuje{ carstvo
koje }e trajati hiqadu godina i pokoriti ceo svet.
Troja se sveti.

ENEJA: A Didona?
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ARES: Didona je kraqica Kartagine.

ENEJA: Ne idem.
(Ares se smeje)
Rekao sam da ne idem.

ARES: De~ko, ne prepiri se sa mnom.

ENEJA: Ne ideeeeeeeeeeeem!
(O~ajni~ki krik u mraku. Naglo se pale svetla i osvet-
qavaju Eneju samog na sceni. Nesigurno, na scenu stupa
Anhis)
T-a-t-aaa! Gde si? [ta je ovo?!?

ANHIS: (Pipaju}i nalazi put do Eneje, uhvati ga za ruke i
protrese)
Eneja! Probudi se! Ru`no si sawao!

ENEJA: Nisam. Ares. Bio je tu. Rekao je... da moramo da idemo
odavde.

ANHIS: To je bio samo san!

ENEJA: (Ne obra}a pa`wu na oca)
Rekao je, jo{ pet dana. I onda moramo da isplovimo.
Rekao je jo{, voqa sudbine.

ANHIS: ^ekaj malo.

ENEJA: Ti zna{ {ta se de{ava kad neko ne slu{a proro~anstva.
Kao na primer, da ne unese u grad velikog kowa.

ANHIS: (Posle kra}e pauze)
Sa~ekaj da se jo{ jednom javi. Ako tako bude, onda nije
san.

ENEJA: Toga se i bojim.

ANHIS: Mo`da }e ti opet isto re}i. [ta tu ima stra{no?

ENEJA: Ima. Ne}u da idem.
(Seda na stepeni{te)

ANHIS: (Uzdahne i nesigurno se spu{ta pored sina)
Zbog we?

ENEJA: Zbog koga drugog?

ANHIS: Zaboravqa{ da smo samo gosti, i da ne mo`e ve~no da
nas dr`i ovde. A ti si joj sad umesto pijanog stra`ara,
koga joj privode s vremena na vreme.

ENEJA: (@estoko)
Ne! Mi se volimo!
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ANHIS: Dobro, u redu, tako vi mislite. Ali, {ta }emo s tim
{to je ona kraqica? [to nije svoj gospodar? [to ne
mo`e da bira za koga }e da se uda? [ta }e{, da ostane{
doradnik celog `ivota, da ~eka{ kad }e da te pozove?

ENEJA: Uda}e se za mene!

ANHIS: Te{ko. Mi smo izbeglice, prosjaci, `ivi samo zahva-
quju}i wenoj dobroti. I ovaj mesec je ~ist }ar. Shva-
ta{ li? Ugro`ava{ nas obojicu, i ugro`ava{ wu.

ENEJA: Pa {ta da radim, tata?

ANHIS: Da se zahvali{ na svemu, lepo se oprosti{ i ode{.

ENEJA: To ne. [ta, kao da }e da mi poveruje, hvala na gosto-
primstvu i provodu, ba{ mi je bilo lepo, a sada bih, ako
dozvolite, da vas podsetim na brod koji ste mi obe}ali
pre mesec dana!
(Nasmeje se poku{avaju}i da to zvu~i sarkasti~no)
To ne bi pro{lo ni kod one glupa~ice Bele!

ANHIS: Ili to, ili svi propadamo. A video si kako to izgleda.
Ve} si imao posla s Agamemnonom...
(Eneja kratko vrisne, trgne se unazad i pokrije lice)
... pa ti sad izaberi.

ENEJA: (Odsutno, ali razgovetno, mada i daqe dr`i lice u
{akama)
Ho}u da `ivim.

ANHIS: (Podigne glavu prema nebu)
Hvala Ti.

Zatamwewe, i Casta Diva.
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OSMA SCENA

Lagano rasvetqewe. Prestona dvorana Kartagine. Didona na tro-
nu, glave podnimqene na ruku. Ulazi Eneja. Ona mu pohrli u susret.

ENEJA: (Hladno se nakloni i zvani~no joj poqubi ruku)
Smem li da u|em, kraqice.

DIDONA: (Ho}e da mu dodirne obraz, ali on se izmakne)
Upravo si u{ao.

ENEJA: Ho}u da ka`em, ima{ li malo vremena?

DIDONA: Eneja, ti si ne{to vrlo zvani~an.

ENEJA: To {to ho}u jeste zvani~no.

DIDONA: (Vra}aju}i se na presto)
Dobro, hajde onda da se igramo zvani~nog prijema.

ENEJA: Didona, nije mi do igre.

DIDONA: Prvo, kraqica se zvani~no oslovqava sa gospo, ili
gospodarice. Drugo, prilazi joj se do pet koraka od
stepeni{ta. Zatim se pred kraqicom nakloni{ i spu-
sti{ na desno koleno. Ali pre svega toga se zatra`i
prijem, i ako ga dobije{, ulazi{ u pratwi dva stra`ara.
Zvani~no.

ENEJA: (Sru{i se u stolicu)
Izvini, nisam mislio tako.

DIDONA: Kako si mislio?

ENEJA: Kao prvo, hteo sam da razgovaramo o budu}nosti.

DIDONA: ^ijoj?

ENEJA: Na{oj.

DIDONA: Je l’ ti to mene prosi{?

ENEJA: (Zate~en)
Ovaj... u stvari, ne. Ti ne mo`e{ biti moja `ena.

DIDONA: Vi{e me ne voli{?

ENEJA: Ti si kraqica. Nema{ pravo izbora. Uda}e{ se za
kraqa a ja... ja ne}u da te opslu`ujem u trenucima
dokolice, kao onaj, kako se zva{e, krupni, ri|i...
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DIDONA: (Oslowena na doru~ja prestola di`e se i korak po
korak silazi niz stepeni{te. Svaki korak prati
te{ka zveka nakita)
Ru`no govori{. Ja tebi nikad takve re~i nisam izu-
stila. Previ{e si sebi dozvolio, Eneja.

ENEJA: Oprosti, nisam mislio tako.

DIDONA: [ta je s tobom danas?

ENEJA: Nisam mislio...

DIDONA: Eneja! Ka`i {ta ho}e{!

ENEJA: Govorio sam o tvojoj udaji. Po{to, kao kraqica, mora{
da se uda{ za kraqa, a ja sam niko i ni{ta, besku}nik,
uqez...

DIDONA: (Prekida ga nestrpqivim pokretom ruke)
Ne moram. Ja sam osnovala ovaj grad, pa ja i donosim
zakone. Uda}u se za koga ja ho}u. A ve} prestolona-
slednik te{ko da }e mo}i da bira.
(Smejuqi se)
Ima{ li jo{ ne{to da mi ka`e{?

ENEJA: Se}a{ li se {ta si mi obe}ala?

DIDONA: Obe}ala sam ti mnogo toga. Na {ta misli{?

ENEJA: (Tiho, oborenog pogleda)
Na brod.

DIDONA: Molim?!

ENEJA: Brod, vesla~e, i namirnice, i
(Pokazuje rukom)
u suprotnom pravcu od Kartagine. I, naravno, Gr~ke.
(Pauza)

DIDONA: Ozbiqan si?

ENEJA: Nikad ozbiqniji.

DIDONA: La`e{.

ENEJA: Ne.

DIDONA: Da li ti je neko pretio, ili te na bilo koji na~in
ucewivao?

ENEJA: Ne.

DIDONA: Jer nisi mogao promeniti mi{qewe od jutros do sad.
(Eneja }uti)
Osim ako se nisi zaqubio za ovo malo vremena?
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ENEJA: (@estoko)
To ne!

DIDONA: [ta }e ti onda brod?

ENEJA: Ho}u i ja svoj grad. [to bi ga imala samo ti?

DIDONA: (Zasmeje se)
Pa ima{ ga. Vlada{ sa mnom zajedno. Kod ku}e si.

Eneja, nezavisno od svoje voqe, prilazi joj sasvim blizu. Obgrli je
oko struka i privu~e sebi. Na vratima se ukazuje Ares, u crnom
oklopu, sa crnom kacigom i crnom perjanicom. Preti prstom.
Okre}e se i ne~ujno izlazi.

ENEJA: (Gotovo odgurne Didonu i hvata se za naslon stolice)
Ko je u{ao malopre?

DIDONA: Niko.

ENEJA: Nisi ga videla?

DIDONA: Ama koga?

ENEJA: Moram da idem. Ti ima{ svoje kraqevstvo, svoju zemqu,
svoj `ivot; ja nemam ni{ta. Ovo nije moj dom. Ali, `iv
sam, i ho}u da takav i ostanem. Moram da se pobrinem za
svoju budu}nost.

DIDONA: Kakvu budu}nost?! Pa ti je ima{ samo sa mnom.

ENEJA: Ne, ne, ne, daj mi brod, kako si rekla, pa da se rastanemo
u miru.

DIDONA: (Prilazi mu sasvim blizu i hvata ga za laktove)
Eneja, ti i ja se nikada ne}emo rastati, to i sam zna{.
Ako se to jednom desi, nikako ne}e biti u miru.

ENEJA: (Kao da je nije ~uo, sa obnovqenom energijom)
Da, i zamisli, kada se ja skrasim, o`enim i dobijem
decu! I ti }e{ se udati i rodi}e{ decu. Osta}emo
dobri prijateqi, uvek }emo biti u vezi, u prepisci,
ho}u da ka`em, i ti }e{ meni slati masline i vino a ja
tebi... ne znam jo{, ovaj, {ta }e tamo da uspeva i ~ega }e
sve biti. I da se sad, ovde, dogovorimo da se za deset
godina ponovo sretnemo, kraqica i kraq, s porodi-
cama! Da pri~amo o svojoj ludoj mladosti, dok nam se
deca igraju u hladu maslina! Va`i?

Pru`a joj ruku. Didona je prihvata, s komi~no glumqenim odu-
{evqewem. Eneja je odjednom povu~e za ruku prema sebi, i gotovo je
celu pokrije zagrqajem. Ona ga sna`no obgrli. Ostaju spojeni. Dug
i ne`an poqubac. Didona naglim pokretom zarije koleno Eneji
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me|u noge. On padne, presami}en, bez glasa. Didona ga prekora~i i
krene prema tronu.

DIDONA: Nau~i boqe da la`e{. Treba}e ti kad postane{ kraq.

ENEJA: (Kroz zube)
Ku~ko.

DIDONA: Ne dam ti brod. Vaqda ti je jasno da ga ni sam ne `eli{.
I ne prenema`i se tu, ustaj, nije ti ni{ta. Nau~i i da
trpi{, i to }e ti zatrebati.

Eneja se i daqe previja na podu. Ulazi sluga.

SLUGA: Gospo, gr~ko poslanstvo.

DIDONA: Sad mora{ da ide{.
(Sluzi)
Zovi mi Joela.

Sluga se povla~i. Eneja se te{ko podi`e i othrama preko dvorane.
Na vratima se sretne s Joelom. Naklone se jedan drugome. Odmah za
Joelom utr~ava Bela.

BELA: (Razigrano)
Didona, {ta je Eneji? Jeste se sva|ali? Hajde da se
pro{etamo po vrtu pa da mi ispri~a{!

DIDONA: Kasnije, Bela.

BELA: (Vi~e i udara nogom o pod)
Uvek kasnije! Stalno kasnije! Nikad nema{ vremena za
mene! Boqe da si me ostavila kod ku}e!

DIDONA: Bela, umiri se, imam hitna posla, {eta}emo kasnije,
obe}avam ti.

BELA: Slaga}e{ me.

JOEL: U~ini kako ti je re~eno.

Bela izlazi bez re~i.

DIDONA: Grci su tu. Agamemnon, ili neki od wegovih plemi}a.
[ta }emo?

JOEL: Ono {to je trebalo pre mesec dana. Da ih otpravi{.

DIDONA: Oni su samo izgovor.

JOEL: Znam. Kao i Helena za Troju. Mada, Grci su sad vrrrlo
oslabqeni, i nisam siguran da jo{ jedan napad ne bi
izazvao pobunu u vojsci. To je posledwe {to im treba.
Oni ho}e ku}i.
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DIDONA: Agamemnonu je svejedno, a on se pita. Ali, {ta
}emo sada.

JOEL: [to i pro{li put. Ugosti ih, popri~aj s wima,
obdari ih, sklopi neki ugovor~i}, ne ko{ta te
ni{ta, a pitawe je i koliko }e ih sti}i `ivih do
Gr~ke.

DIDONA: Dadada, ali sad su ovde.

JOEL: Sad ti ne}e ni{ta. A ni ti ne pokazuj da ih se
pla{i{. Nema{ ~ega. [ta ti je odjednom?

DIDONA: (Glasom koji drhti)
Molim te, iza|i pred wih i zadr`i ih malo.
Pri~aj im {ta god ho}e{, to bar zna{.

JOEL: Ho}u, gospo moja.
(Nakloni se i iza|e. Didona bri{e o~i drhtavim
rukama. Za sebe)
[ta mora da se desi, desi}e se sad.

Ispije ~a{u vina, sa`va}e gran~icu mente koja le`i na stolu i
uspne se na presto. Joel uvodi Agamemnona i jo{ neke gr~ke zva-
ni~nike.

DIDONA: ^ast mi je, gospodo, da se ponovo sretnemo.

AGAMEMNON: I meni jo{ ve}a.
(Nakloni se)

DIDONA: Nisam o~ekivala da se, na moju radost, tako brzo
ponovo sretnemo. Mislila sam da plovite prema
Gr~koj, vernim suprugama i deci.

AGAMEMNON: (Trgne se)
Kud smo ~ekali deset godina, mo`emo i jedan
mesec. Zaustavili smo se na jednom ostrvu, da se
malo odmorimo.

DIDONA: Gospodo, ja sam zapawena! Za{to se niste pre
mesec dana odmorili u mom dvoru? Ili me sma-
trate nedostojnom da vas ugostim?

AGAMEMNON: Ne, ne, kraqice, nema nikog ~iji bih gost bio
radije no tvoj, ali, vidi{, ~uli smo da je jedna
grupa Trojanaca koja se spasla osnovala koloniju
na tom ostrvu, pa smo krenuli da izvidimo.

Dok se ovaj razgovor vodi, Didona silazi i vodi Agamemnona, Joela,
i pratwu prema stolu na kome ~eka hrana i pi}e. Tron je sad u
mraku i scena predstavqa kraqevsku trpezariju.
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DIDONA: Dozvoli mi da te upitam, za{to ti je tako stalo
da ih nema?

AGAMEMNON: Oni su `ilava rasa, opstaju svuda, i bitno je da ih
iskorovimo jednom za svagda. Na sred puta su se
namestili, dr`ali pravo na put, za~ini, svila,
sve wihovo! E, pa ne mo`e! Morao je neko da stane
wihovoj samovoqi na put, a sre}a {to je to bila
upravo jedna demokratska sila, kao mi.

DIDONA: To svi misle, ali, ako ih je preostala i {a~ica na
nekom ostrvcetu, kakva ti {teta od wih?

AGAMEMNON: Misli li iko na decu?! Na naslednike?! Zar oni
ponovo da se mu~e? Ne, Troje ima da nema jednom
za svagda!

DIDONA: Svakako, svakoako. Hvala ti na mudrim re~ima i
savetima, o Agamemnone Veliki!

AGAMEMNON: Ti uvek prepozna{ mudrost. To je velik i redak
dar bogova. Tebe su vi{estruko obdarili, kao
moju pokojnu k}i. Nego, gospo, dozvoqava{ li da
se koristim tvojom velikodu{nom ponudom?

DIDONA: Na {ta misli tvoje veli~anstvo?

AGAMEMNON: Da se kod tebe odmorimo tri dana.

DIDONA: (Spu{ta ~a{u na sto i jednom {akom prekriva
drugu)
Podrazumeva se.
(O~ima daje znak Joelu)

JOEL: Izvinite me, gospodo.
(Izlazi)

DIDONA: Dragocen ~ovek.

AGAMEMNON: Dragocen vladar dragocenog grada zaslu`uje tak-
vog.

DIDONA: (Odmahne rukom, uz smeh)
Laska{ mi, gospodaru.

AGAMEMNON: Su{ta istina, Helija mi! Kakva {teta bi bila da
vas, sa~uvali bogovi, neko napadne.

DIDONA: Bila bi, naravno; ali }emo se potruditi da do
toga ne do|e.
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AGAMEMNON: Mudro. Boqe spre~iti nego ratovati. Mada, tre-
ba biti oprezan. Na sred ste puta, i ko zna ko se
sve smuca ovuda. Ko zna koliko je o~ajnika koji su
sve izgubili spremno na razarawe, pa po cenu
sopstvenog `ivota?

DIDONA: (Otpije gutqaj vina i ustaje)
Da, samo je o~ajnik sasvim slobodan; onaj koji
vi{e nema {ta da izgubi. Onaj bez su{tine. Mi-
slim da zna{ o ~emu govorim.
(Joel se pojavquje na vratima, taman da ~uje
posledwe dve replike i odmahne glavom na Dido-
ninu posledwu repliku. Agamemnon se trgne, ali
ustaje za Didonom)
Ali ti si, kraqu, umoran, a mi se dali u velike
filozofske rasprave. Evo i Joela, dakle, odaje su
ti spremne.

AGAMEMNON: Bilo mi je drago. Zna{, gospo, tamo pod Trojom
sam skoro podivqao, sa onim budalama nisam
mogao ni jednu jedinu qudsku re~ da izmenim.

DIDONA: Rat je, kraqu, nikom nije do u~enih razgovora.
Ali, sad je najva`nije da se lepo odmori{. Joel
}e te otpratiti. Vide}emo se na ve~eri.
(Joel odlazi sa Agamemnonom. Didona seda i pqe-
sne {akama. Ulazi sluga)
Pozovi mi komandanta stra`e.
(Sluga izlazi i gotovo odmah se vra}a sa Ar-
venom)
Tu si? ^ekaj me ve~eras ispred mojih odaja.

Arven ustukne, jednu {aku prinese ustima, kao da prigu{uje krik,
a drugu gotovo istovremeno srcu, ali se brzo sabere.

ARVEN: (Uz kratak naklon)
Razumem, gospo.

Okre}e se nalevo krug i izlazi. Odmah posle wega ulazi Joel.

DIDONA: Sve si obezbedio?

JOEL: Jesam, kraqice.

DIDONA: Postavio stra`u ispred Agamemnonovih odaja?

JOEL: I ispred Agamemnonovih prozora.

DIDONA: Gr~ki brodovi?

JOEL: Pod stalnom prismotrom.
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DIDONA: A.... oni?

JOEL: ([apatom)
U tajnoj odaji, iza zida. Ne brini, obezbe|eni su
svi. I tvoja sestra.

DIDONA: [ta stalno ima{ protiv we?

JOEL: Ho}e tvoj presto.

DIDONA: Ne zasmejavaj me, Joele.

JOEL: Pod hitno je udaqi. Udaj je i po{aqi {to daqe,
ina~e smo na trista jada od we.

DIDONA: Joele, mo`emo li sad da zavr{imo s tim?

JOEL: Opasna je, vlastoqubiva, i izdaja joj nije strana.

DIDONA: Sad je dosta! Nikada ti ni{ta nisam naredila, a
sada ti nare|ujem: prema mojoj sestri vlada}e{ se
kao prema princezi kraqevske ku}e Kartagine!
To {to nije dovoqno lepa ni inteligentna nije
razlog da je mrzi{! Molim te, shvati to ozbiqno!

JOEL: Ti si rekla.
(Izlazi)

Zatamwewe.
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DEVETA SCENA

Soba u kojoj su krevet i stolica. U dnu sobe se vide vrata. Svetlo
pada tako da se dobije utisak veoma tesne prostorije. Na sceni su
Eneja i Anhis. Eneja {eta gore dole ukr{tenih prstiju.

ENEJA: [ta }emo sad?

ANHIS: Ne boj se, sve }e biti dobro.

ENEJA: Crno mi dobro kad je onaj ludak pred vratima, a ti i ja
ovde ko u tamnici.

ANHIS: Ispravi me ako gre{im, ali, nismo li se izvukli i iz
goreg?

ENEJA: (Zatisne u{i)
]uti! Ne o tome!

ANHIS: Nije ni mesto ni vreme da histeri{e{. ^uvaj snagu.
Onaj }e oti}i vrlo brzo i mi }emo na slobodu.

ENEJA: (Seda na krevet)
Da. Ali bez we. Nije mi poverovala i dobio sam nogu u...
(Pokazuje prstom, ali se seti da Anhis ne mo`e da
vidi)
zna{ gde.

ANHIS: (Nasmeje se)
Jevtino si pro{ao. Ja sam dobio muwu u o~i.

ENEJA: Tata, stalno mi obe}ava{ tu pri~u. [ta se to desilo?

ANHIS: Posle. Ima}emo vremena na brodu. A {to ti ne bi malo
poku{ao da zaspi{?

ENEJA: Sad da spavam?!

ANHIS: Da spava{. Lezi tu.
(Ne`no polo`i Eneju na krevet i pokrije ga svojim
ogrta~em)
Tako. Zatvori o~i i zaspa}e{.
(Eneja se sklup~a postrance, le|ima okrenut publici.
Anhis mrmqa ne{to {to je napola pesma a napola
re~itativ. Prestaje kad ~uje ravnomerno disawe, pro-
{apu}e)
Hvala Ti {to si mu poslala san.

^uje se zvuk kqu~a u bravi. Be{umno ulazi Didona, i seda na
stolicu. Anhis stavqa prst na usta, pokazuju}i Eneju.

ANHIS: Gospo, za{to nas ne pusti{ ku}i?
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DIDONA: (Trgne se)
Kako si me poznao?

ANHIS: Ako sam slep, nisam gluv, niti glup. Nego, odgovori mi:
za{to nas ne pusti{?

DIDONA: Ovo je slobodna zemqa, i vi se slobodni da idete ako
ho}ete. Ali tvoj sin ne}e.

ANHIS: Tra`io ti je obe}ani brod i nisi mu ga dala.

DIDONA: Dala bih mu ga da mi je rekao da ho}e da ide. Ali, jezik
mu je govorio jedno, a ruke i usne drugo.

ANHIS: Ti si mudra, zato me ~udi da ti odmah nije bilo jasno da
jo{ uvek nije na~isto s tim {ta ho}e. Niti je uvek pri
~istoj svesti.

DIDONA: Kada je do{ao da mi tra`i brod, bio je vrlo pribran.

ANHIS: Gospo, nemoj me terati da ka`em ono {to ne}u.

DIDONA: Ipak reci.

ANHIS: On je lud za tobom.

DIDONA: Ni{ta novo.

ANHIS: Ne}e da ide i sve nas ugro`ava.

DIDONA: (Posle duge pauze)
^ekam zavr{nicu.

ANHIS: @rtvuj se za nas.

DIDONA: Kako svi olako izgovaraju tu re~! Da se `rtvujem? Koji
put? Ho}e li se neko `rtvovati za mene?

Duga pauza.

ANHIS: Lepota je u`asna stvar, hladna, odbojna i zastra{uju}a.
Nikom dobra nije donela. Ne}e ni nama.

DIDONA: Mudro, samo, oprosti, tvoj sin nije lepotan.

ANHIS: Govorim o tebi.

DIDONA: Ali, ti si...

ANHIS: ... slep. To ni{ta ne zna~i. Za{to bi ina~e pokrivala
lice? K}eri, slu{aj me sad: pusti nas. Ovo dete
(Polo`i ruku na Enejin hromi kuk)
mnogo je prepatilo. On nema nikog osim mene. Nas
dvojica smo sami na svetu, razume{ li me! Nemamo gde!
Koliko god Ahajaca da je izginulo, koliko god onaj
ludak dole da pati, on ima ku}u! Ima gde da se vrati! Mi
nemamo.
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DIDONA: Pa ja vam nudim uto~i{te i dom.

ANHIS: Ovakvo? Tamnicu?

DIDONA: To je privremeno. Onaj ne}e sedeti ve~no.

ANHIS: To ne znamo. Ni on sam ne zna {ta je u stawu da uradi.
Zna{ pri~u o wegovoj k}eri koju je voleo vi{e od svega
na svetu a primorali su ga da je `rtvuje?

DIDONA: Da.

ANHIS: Isto je i sa mnom. Meni je on
(Ponovo polo`i ruku na usnulog Eneju)
sve na svetu. Ja sam ga podigao. Ja sam mu bio sve. Sad je
on meni.

DIDONA: [ta je s wegovom majkom?

ANHIS: Do tebe je, mislim, doprla pri~a o tome ko mu je majka?

DIDONA: Jeste.

ANHIS: To bi}e koje me je usre}ilo, bilo je bo`ansko. U to sam
siguran. I od svih je odabrala ba{ mene. Rekla je samo,
da moram da }utim. I ja sam po{tovao wenu `equ; neko
vreme. A onda sam morao da se pohvalim s kim sam bio.
Istog trenutka ne{to mi je spr`ilo o~i. Je l’ zna{
kako je slepom ~oveku da podi`e sam dete? Ali, on mi je
wen dar, wena uteha posle osvete. Pusti nas, molim te!

DIDONA: Ali kako?

ANHIS: Izbaci ga napoqe. Reci mu da je gotovo. Reci mu da ga ne
`eli{ vi{e, reci {ta ho}e{... ili mene predaj a wega
pusti.
(Didona pla~e bez glasa)
Smiluj mu se.

DIDONA: (Ustaje)
Dobro. Sutra, no}u, isplovqavate. Zbogom, Anhise.

Izlazi brzim korakom. Zatamwewe. Tiho, pa sve ja~e, Casta Diva.
Anhisovo i Enejino skloni{te se ne vidi, a prestona dvorana
Kartagine jako je osvetqena. Za stolom sedi Bela i ne{to brzo
pi{e pri svetlosti sve}e. Toliko je zadubqena da ne prime}uje
Didonu koja joj prilazi s le|a. Zgrabi je za ruku kojom pi{e. Bela
se iznena|eno okre}e i uko~i se. Po~iwe nepovezano da brbqa.

BELA: Didona, sestrice, rekla si da }e{ na du`e... ja sam, eto,
malo...
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DIDONA: (Ne slu{aju}i, ~ita)
“Luda je i sve }e nas upropastiti. Sakriva dva odbegla
Trojanca, s jednim od wih, mla|im, u qubavnoj je vezi.
Ako mo`ete, do|ite s delom vojske da nam pomognete.
Mo`emo da je proglasimo neura~unqivom i nesposob-
nom da vlada. Ako ni to ne uspe, onda, mada nevoqno,
pristala bih da je uklonimo, naravno, ukoliko vam to
vi{e odgovara. Mislim da vi{e ni pobednici nisu
opasnost. Obave{tena sam iz svojih izvora da se u
Mikeni sprema dr`avni udar. Bilo kako bilo, Agamem-
non se sad nalazi u Kartagini i na{i `ivoti su na
kocki. Ako nam pomognete, vide}ete da umem da budem
zahvalna, a kad postanem kraqica, budite sigurni da }u
vam se kraqevski i odu`iti”... i tako daqe.
(Gu`va papir i zagleda se Beli u lice)
Ne, ni{ta. Ni sa`aqewe, ni tuga, ni samilost...
(Spaquje papir na sve}i)
Bi}e{ dobra kraqica i `ive}e{ sto godina. Ne boj se,
ne}u ti ni{ta. Samo da te nau~im ne{to: ne obe}avaj
olako zahvalnost, i ne tra`i vojnu pomo} od ja~e dr-
`ave.

BELA: Nisi razumela...

DIDONA: Ne boj se, ka`em ti. Samo budi no}as sa mnom u luci da
ispratimo goste. @elim da sve bude po protokolu, i
ho}u da se pojavi{ u kraqevskoj odori Kartagine.
(Hvata Belu za bradu i podi`e weno lice, zagledav{i
joj se u o~i)
Ne, ti me ne}e{ sawati. Takvi ne sawaju. Dakle, spremi
se za ve~eras. I pozovi mi Arvena.
(Bela ho}e ne{to da ka`e, ali Didona podi`e dlanove
ispred sebe, dr`e}i je na odstojawu)
Samo idi.

Bela odlazi. Didona seda, zagledana u ne{to {to samo ona vidi; u
pozadini se ~uje Casta Diva, naglo prekinuta ulaskom Arvena.

ARVEN: Naredila si da do|em, gospo.

DIDONA: Tiho i najbr`e {to mo`e{ pripremi mali i brzi brod,
hranu za mesec dana i najboqe vesla~e. Obavesti me kad
sve bude gotovo. I pozovi Joela.

Arven se nakloni, okrena nalevo krug i ode. Vrlo brzo zatim,
ulazi Joel.

JOEL: Zvala si?
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DIDONA: Da. Na{i gosti no}as odlaze. @elim da bude{ na brodu
s wima.

JOEL: Ne!

DIDONA: Rekao si da mi duguje{ `ivot, i da on sad pripada meni.
E, pa, ja ho}u da ode{ s wima.

JOEL: Gospo, ne ~ini to.

DIDONA: Ne}e{ da ide{? Ne teraj me da ti opet nare|ujem!

JOEL: Ne ~ini to {to si naumila.

DIDONA: Ne razumem te.

JOEL: Razume{ ti mene. Ovaj svet }e opusteti ako to u~ini{.

DIDONA: (Tresne {akom po doru~ju trona)
Dosta! Po~ni da sla`e{ svoje stvari. Do|i ovamo.
(Joel prilazi. Didona skida jedan od mawih prstenova)
Uzmi ovo, neugledan je, ali je ovaj mali, providni
kami~ak od neprocewive vrednosti.

JOEL: Nemoj, kraqice moja...

DIDONA: (Poslovno)
Nikad ~ovek ne zna {ta mo`e da ga sna|e. Brini o Eneji
kao {to si brinuo o meni.

JOEL: Niko ne mo`e na tvoje mesto, i ti to zna{.
(Nakloni se, poqubi prsten i odlazi. Didona nepo-
mi~na)

Zatamwewe.
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DESETA SCENA

Enejina i Anhisova sobica. Posle ugovorenog znaka, ulazi Arven.

ARVEN: Isplovqavate no}as. U luci vas ~eka mali brod. Pri-
prema se gozba za Grke i do ve~eras }e biti pijani kao
zveri. Stoga ne brinite.

ENEJA: (Ustane. Uznemireno {eta)
Tako brzo? Pa rekla je, tri dana.

ARVEN: Za tri dana mnogo toga mo`e da se desi.

ANHIS: Idem da slo`im stvari.
(Pipaju}i iza|e na mawa vrata)

ENEJA: Jadni tatica, kako zna kada treba da iza|e!

ARVEN: (Seda kraj Eneje)
Nemoj i}i, gospodaru.

ENEJA: Pa upravo si do{ao i naredio da se spakujemo!

ARVEN: Sino} je gospodarica plakala. Pla~e zbog tebe.

ENEJA: (Gleda ga. Posle pauze)
Otkud ti zna{?

ARVEN: (Uspravi se)
Pogledaj me. Vi{i sam od tebe, i ja~i, i lep{i od tebe,
i otmenijeg dr`awa i lika. Suvi{e si bio gord da
gleda{ obi~nog stra`ara. Ti si Afroditin sin; ja sam
malo ni`eg porekla, samo sam prestolonaslednik...

ENEJA: ^ega? Kolibe?

ARVEN: Jednog kraqevstva sa severa. Nije kao Troja, niti Mi-
kena, nema maslina ni gro`|a, ali je kraqevina. I ima
stvari za koje nisi ni ~uo. Nije to sad bitno. A ja sam
prvoro|eni princ.

ENEJA: A sad si stra`ar.

ARVEN: A sad sam stra`ar.

ENEJA: Izvini, prin~e, je l’ ume{ ti da govori{ ili samo
ponavqa{ posledwe re~i?

ARVEN: Ho}e{ pri~u? Evo. Dakle, pre desetak godina, otac me
posla u Lidiju...

ENEJA: [ta }e{ tamo?
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ARVEN: Davno be{e, vi{e se i ne se}am. Tamo{wi kraq imao je
sina i dve k}eri. Starija je bila udata i `ivela s
mu`em na o~evom dvoru.

ENEJA: Zar nije oti{la s mu`em?

ARVEN: Kraq ju je obo`avao, i uslov za mlado`ewu je bio da
ostane na lidijskom dvoru. Kako je mlado`ewa obo`a-
vao kraqevu k}er, pristao je. A Didona, jer ona to be{e,
obo`avala je mu`a.

ENEJA: Didona Grkiwa?

ARVEN: Da, i ne prekidaj me vi{e, nemamo mnogo vremena.
Dakle, i brat ju je obo`avao.

ENEJA: Savr{ena porodica! Svi se obo`avaju. Za primer.

ARVEN: Pa i nije ba{. Otac i brat su je zaista obo`avali, ali,
kako da ka`em, ne ba{ kako treba. Ne kako se voli k}er
i sestra. Nego malo druga~ije. I tako, jednog dana mu`
joj je osvanuo mrtav. Svi su znali ko je to u~inio.
(Eneja seda podvijenih nogu na krevet, i prebacuje
ogrta~ preko ramena, kao da mu je odjednom hladno)
I ja sam se sledio kad sam video. Ona se spremila i
pobegla glavom bez obzira. Povela je mla|u sestru, koju
niko nije obo`avao, a, uostalom, video si je, prili~no
je bespomo}na. Za mene nije bilo izbora, i po{ao sam za
wom. Do{la je ovde, i prekliwala za par~e zemqe, samo
da je {to daqe od Lidije. Dali su joj, ali, onoliko
koliko zahvata jedna bivoqa ko`a. A ona, mudrica, dala
je da se ko`a ise~e na tanke trake i wome ome|ila grad.
Li~no sam je sekao.

ENEJA: (Smeje se i vrti glavom)
Moja Didona!
(Seti se, smra~i i uzdahne)

ARVEN: Ostalo zna{.

ENEJA: I zato krije lice?

ARVEN: Da. Rekla je, vi{e niko ne}e stradati zbog wega.

ENEJA: Stvarno, kako izgleda?

ARVEN: Ne znam. Vi|ao sam je samo izdaleka. A i razgovarao sam
samo sa ona dva ~udovi{ta. Ona ~ak i ne zna ko sam. Nije
me ni prime}ivala. O~i su joj bile uprte u mu`a. Kao i
wegove u wu. Ali se se}am kako je bila sre}na; kako su
joj o~i blistale. A sad isto vidim kada je pored tebe.

ENEJA: A ipak te je pozvala no}as.

Osniva~ 87



ARVEN: Jesi li ti glup, ili se samo pretvara{? Uzela me kao
roba, kao stvar, pla~u}i sve vreme i ponavqaju}i tvoje
ime.

ENEJA: I ti na to pristaje{?

ARVEN: Pristajem na sve, samo da me dotakne. Ne idi, gospodaru.
(Neo~ekivano, s puno po{tovawa, poqubi Eneji ruku,
koji je odmah trgne, upla{en)
Prekliwem te.

ENEJA: (Ustaje i hoda gore-dole)
Moram.

ARVEN: Ostani, molim te. Ja sam joj igra~ka, stvar, ni sam ne
znam {ta. A ti si joj vratio sjaj u o~i. Ne znam za{to, u
stvari, znam. Majka ti je Afrodita.

ENEJA: Mo`da.

ARVEN: Sigurno. Ka`u, da ti je otac oslepeo zbog toga.

ENEJA: Meni preti ne{to jo{ gore.

ARVEN: Smrt?
(Eneja zatisne u{i, za`muri, zadrhti. Arven nastav-
qa)
Pa umri. [ta }e ti `ivot? [ta }e{ da radi{? Osnuje{
carstvo? I onda?

ENEJA: (Smirenije)
Moram, rekao sam ti.

ARVEN: Onda je gotovo. @ivot }e ti biti prazan i duuuuuuug. I
svaki trenutak }e{ gledati svoje carstvo, i svoju `enu,
ponosnu {to si ba{ wu izabrao, i decu koju ti je rodila,
i se}a}e{ se we. Uh, tuu-ga. @ao mi te je.
(Ustaje, sprema se da krene)

ENEJA: Ali ja nemam kuda!

ARVEN: O, ima{, ima{.

ENEJA: Slu{aj sad ti mene, mudri Arvene, sine ne znam kojeg
kraqa. Ti mo`e{ da se vrati{ kad god ho}e{.

ARVEN: Ne. Za mene je sve odse~eno.

ENEJA: Ima{ dom. Ima{ roditeqe.

ARVEN: Kao da ih nemam.

ENEJA: (Sa`aqivo)
I {ta, ako bi se pojavio, isterali bi te?
(Po{to ne dobija odgovor, nastavqa)
Otac ne mo`e da odbaci dete, zapamti.

ARVEN: Ne zna{ ti mog oca.
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ENEJA: Mo`da ti odvali {amar~inu, ne znam. Mo`da ~ak na-
redi da te zatvore. Ali, kao {to sam `iv, znam da bi
do{ao za nepun sat da ti qubi ruke i lice i pla~e i
naredi da te obuku u svilu.
(Arven }uti)
Je li?
(Arven }uti)
A ja nemam gde. Video sam sm... video sam...
(^ini napor da progovori)
... kad su do{li, i kad vi{e ni~eg nije bilo. I nikog. I
koga sam voleo, i koga nisam, i koga nisam ni znao. Ja
sam izneo onog slepog nesre}nika! A mene nema ko da
iznese! Nema ko da me spase! Poqubio bih ruku koja me
udarila, samo da imam gde da se vratim! Razume{ li me?
Nemamo nikog!

ARVEN: Ima{!

ENEJA: Didonu? ^udesnu, mudru kraqicu? Imam. I ona ima
mene. I {to se toga ti~e, vi{e mi se nikada ne}e
desiti, i sve `ene posle we bi}e nezanimqive i tupe. A
{ta }emo sa onim ludakom, {to je postavio brodove u
bojni polo`aj? A?

ARVEN: (Tiho)
Brani}emo se.

ENEJA: I onda ni ovde vi{e nikog ne}e biti. Hvala, nije mi do
toga. Kada se izvu~e{ iz pakla, ne ide ti se nazad. Ho}u
da `ivim. Slep, gluv, nem, siroma{an, oduzet, samo da
`ivim, da `ivim {to du`e.
(Tiho)
A... Didona?

ARVEN: [ta s Didonom?

ENEJA: Gledao bi kako je baca svojoj vojsci, svojim ludacima
kao i on {to je, kako joj kidaju ode}u, otimaju se o weno
zlato, a wu...

ARVEN: Neeeeee!
(Zatisne u{i)

ENEJA: Vidi{.

ARVEN: Ubi}u se pre toga.

ENEJA: Velika mudrost. Ali {ta }e biti s wom? Ti zna{ {ta
se radi s `enskim robqem.
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ARVEN: (Tiho)
Znam.

ENEJA: Dakle, ja sam vam jedini spas. Ako odem.

ARVEN: Woj ne.

ENEJA: Zaboravi}e me. Ko sam ja za wu?

ARVEN: Da, to sam se i ja ~esto pitao. Ali, sin si bogiwe, i
mo`e{ {ta ho}e{. Mislim, kad mama pogleda na tebe, a
pogledala je. Ali, Didona to ne zna. Zaqubila se u tebe,
zdepastog i hromog, i ne}e{ je spasti ako ode{.

ENEJA: Kraqica ima du`nost.

ARVEN: Ovde su upletene vi{e sile, i nema vi{e du`nosti.
Postoji{ samo ti.

Neo~ekivano naglim pokretom Eneja zagrli Arvena i podigne we-
govo pognuto lice.

ENEJA: Nemam kuda, brate, shvata{ li me? Ne, uzalud pri~am,
ne razume{. Ja }u patiti, bogovi znaju koliko, ali
moram da odem. Ti pripazi na wu. Ute{i je.

ARVEN: (Otr`e se iz Enejinog zagrqaja)
JA da je te{im! Nije ti to neka seqan~ica! Govori{ o
kraqici Didoni! Podigla je ovo ni iz ~ega! Tebe je
izabrala! Nema tebe – nema ni we! To svi razumeju osim
tebe!

ENEJA: Je l’ ti wu ne}e{?

ARVEN: Bogovi su mi svedoci da sam spreman na sve zbog we.
Uostalom gledao si me. Alkohol mi se gadi, ali se
napijem da bi naredila da me bi~uju. Ponekad se sa`ali
i naredi da je ~ekam. Ja je `elim je `ivu i sre}nu, i onda
mi ima smisla {to sam stra`ar, a ne kraq.

ENEJA: Ima{ kuda da ode{ i da ispla~e{ svoj bol. Mo`e{ da
se napije{ i da peva{ o woj. Sve }e tvoj tata-kraq da ti
da. A ja nemam ni{ta. I ne dali ti bogovi da vidi{ kako
u jednoj no}i sve i{~ezava. Didonu volim kao `ivot, a
ho}u da `ivim. I sad mi se pru`ila prilika. Ustani i
pomozi mi.

Arven ustaje i Eneja se oslawa na wega, te{ko di`e i othrama,
dr`e}i se za kuk. Arven gleda za wim.

ARVEN: Gotovo je. Kletva je na tebi. Sam si je bacio.

Zamra~ewe.
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JEDANAESTA SCENA

Mrak, zveckawe koje se poja~ava s koracima. Na scenu ulazi Rap-
sotkiwa. Jak snop svetlosti na wu, dok je ostatak scene u mraku.

RAPSOTKIWA: Vrhovni najzad uspe da dvoje rastavi qudi,
Odjeknu Olimp i Had, i more od smeha slatkog.
Samo jo{ dvoje bogova grle se, qube i vole
Ali i to }e biti, kako izgleda, za kratko.

Izlazi sa scene. Gasi se reflektor i scena se postepeno osvet-
qava. Olimp. Na sceni Afrodita i Ares u tesnom zagrqaju. Ne
pu{taju}i jedno drugo, sedaju na stepeni{te.

ARES: Zna{ li da sam se potpuno izmirio sa ocem?

AFRODITA: Primetila sam.

ARES: I ne samo to, nego mi je dao i carstvo koje }e
trajati hiqadu godina i pokoriti ceo svet.

AFRODITA: Kako ti je dao ne{to ~ega jo{ nema?

ARES: (Oborenog pogleda povla~i prst po Afroditi-
nom dlanu)
Rekao mi je, da je Eneju sudbina odabrala da osnuje
to carstvo, i da }e to biti nova Troja. I odlazi da
to u~ini.

AFRODITA: [ta?!

ARES: Ka`em, ve~eras kre}u on i otac.

AFRODITA: A Didona?

ARES: Ostaje u Kartagini. Nije ti ba{ hrabar sin. Prvo
nije hteo da ide zbog we, a onda sam mu malo
pripretio. Odmah se predomislio i ostavio onu
koju voli najvi{e na svetu. Ja tebe niza{ta ne bih
izgubio.

AFRODITA: Upravo jesi.

Utisne Aresu `estok poqubac i otrgne se od wega. U tom tre-
nutku za~uje se smeh, i pojavquje se na sceni Zevs, vuku}i za ruku
ru`nog Afroditinog mu`a Hefesta.

ZEVS: Pa, kako smo se dogovorili, moj klipan meni, a
tebi tvoj mu`

ARES: Ali, tata...
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ZEVS: ]ut’ dok ti nisam razvalio {amar~inu! A ti
ku}i!

AFRODITA: Podmukli stvore...

ZEVS: Re~ je re~.

AFRODITA: Pa za{to nisi odr`ao svoju?

ARES: Kakvu re~?

ZEVS: Bio si predmet opklade izme|u mene i we – ako se
Eneja i Didona zaqube jedno u drugo – ne}u vas
dirati. Ali tebi je bilo pre~e carstvo?

ARES: Za{to mi nisi rekao?!?

Zevs se smeje.

ZEVS: Dakle, ti da ~asno udate ostavi{ na miru, a ti da
se vrati{ mu`u.

HEFEST: Hajde, ja znam da nisam lep, ali te volim i oba-
su}u te zlatom, vide}e{ da }e{ se na kraju na-
viknuti na mene...

Afrodita nepomi~na. Stoji i gleda prema Aresu, koga odvla~i
Zevs. Poqubi vrhove prstiju i poka`e ih Aresu. On pla~e dok ga
otac odvla~i sa scene. Afrodita ide za mu`em, u suprotnom
pravcu, gledaju}i unatrag prema Aresu, dok je Hefest vu~e za ruku
brbqaju}i ne{to kao: „Ja sam dobar, nema veze {to nisam lep,
da}u ti ogrlice i prstewe“, itd, itd. Scena ostaje prazna.

Mrak.
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DVANAESTA SCENA

Na sceni, sasvim levo, Eneja i Anhis na ne~emu {to predstavqa
brod. Naspram wih, na desnoj strani je bedem koji predstavqa
zidine luke. Ispred bedema je razapeto belo platno, a ispred
platna stoje Arven, u uniformi i sa isukanim ma~em i Bela u
kraqevskoj odori Kartagine. Dolazi Joel i ukrcava se.

ENEJA: [ta je ovo?

JOEL: Kraqica vas ispra}a. Naredila mi je da po|em s
vama.

ENEJA: Lepo, bi}e{ od koristi.

Na bedem iza platna uspiwe se Didona. Svetlo joj pada s le|a,
tako da joj se vidi silueta. Ona podi`e ma~ i kao da pozdravqa
Eneju. Zatim skida nakit sa sebe i on, uz zveket, pada pred Belu.
Zatim vadi iglu kojom pridr`ava haqinu i ona sklizne. Ukazuju se
obrisi skladnog i vitkog tela.

ENEJA: Tata, ona je poludela!

ANHIS: Gle kako divan odblesak meseca! Uvek si voleo da
gleda{ svetlost u vodi!

ENEJA: Tata, pa {ta ona ovo radi?!

Didona skida veo i vadi ukosnicu pa se kovryava kosa prospe
pojasa. Otkop~ava ukras koji joj pokriva lice. Eneja vrisne i
pokrije {akom usta.

DIDONA: (Vikne)
Eneja! Vidi{ li me? Sad me i ~uj! Osnova}e{
dr`avu i dugo-dugo `iveti! Ali moji potomci }e
jednog dana do}i da uni{te tvoje, i sru{e ti
carstvo!

Muwe, grmqavina i pri svetlosti vidi se Didona kako podi`e
ma~. Mrak, iz koga se ~uje Enejin krik. Kada se pozornica osvetli,
vidi se Eneja koji se trese od pla~a, Anhis koji ga dr`i u zagrqaju
i Joel koji je prebacio {al preko glave, klati se napred nazad i
ne{to mrmqa.

ENEJA: (Jecaju}i)
[ta si to uradila sebi? [to da ja vidim? Bo`e,
jo{ jedna... predamnom... majko...

ANHIS: Ti si `iv, sine, `iv si, i `ive}e{...
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Postepeno zamra~ewe. Mrak i na bedemu, na sceni samo Bela, sada
raspletene kose pod velom, lica skrivena pod Didoninim ukrasom.
Ne vidi se nikakva razlika.

BELA: Lepo. Arvene, pobrini se za ono tamo
(Arven je pogleda i iza|e. Bela skupqa kosu pod
veo i stavqa preostali nakit)
Arvene!
(Nema odgovora. Bela vikne ja~e)
Arvene!
(Bez odgovora)
I ovaj se, izgleda, ubio. Ni{ta onda.

Iz mraka iskrsava Agamemno).

AGAMEMNON: Ne spava{, gospo?

BELA: Ne, a ni ti, kako vidim. Da pro{etamo, da ti
poka`em vrt? Ve~e je prekrasno!

AGAMEMNON: Divno, i da nastavimo razgovor...

Nestaju u mraku. Zatamwewe do potpunog mraka. Zveket i Rap-
sotkiwa.

RAPSOTKIWA: I `rtve pado{e na oltar qubavi i novome Gradu.
Jedni izabra{e da `ive, dok drugi sad su u Hadu.
A vi sad gledaste pri~u u kojoj qubav i smrt se
bore,
Koja se zavr{i lo{e, al’ druge }e biti...
([apatom)
jo{ gore.

Izlazi. Zavesa naglo pada.

KRAJ
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